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Literatura zagraniczna.

E flwartt Cansa

Gdy umierajg ksigzeta, krolowie, nie zawsze ludy
ptacza. Gdy ciato Ludwika XV. do St. Denis wieziono,
poprzedzaty je thumy, wydajace radosne okrzyki; okoto
zatobnego karawanu Castelreagha plasali ucieszeni ziom-
kowie, dzigkujac Opatrznosci za $mier¢ jego. — Sa me-
zowie, ktorzy w prostej odziezy «bez orderowej wstegi,
gwiazdy i korony pote¢zniejsi sg, niz krélowie, a ktorym
zal powszechny i nieutulony, tzy prawdziwej mitosci do
grobu towarzysza. Sa to ksigzgta nauk i sztuk pie-
knych. Ich szerokowtadne panowanie trwalsze, niz czczy
i przemijajacy blask majestatu. Ta milo$¢ towarzyszyta
do grobu Heglowi, Mozartowi i wielu innym; a ponie-
waz jej panowanie jest wieczne, bo czlowiek nieprze-
stanie nigdy wznosi¢ oczu do nieba, przeto cze$é ta
dziata wciaz dobroczynnie i niewygasta pamig¢é zmar-
lym zapewnia. Sa nareszcie me¢zowie $miatych mysli,
czarodziejska sitla stowa obdarzeni, niezmordowani za-
pasnicy idedw czasowych, poruszajacych ludy, ktorzy
bez obawy moéwia, co czuja, nie lgkajac si¢ bynajmniej
gromow uderzy¢ w ich gltowe mogacych, aktorzy jako
grzmoty 1 blyskawice oczyszczaja ziemi¢ z szkodliwych
i zarazliwych wyziewow. Najwigkszych takich me¢zow
po wszystkie czasy krzyzowano i palono, ich imiona
sa celem mitosci i nienawisci, najprz6éd zeplwane i ka-
cerstwa napi¢tnowane hanba, pozniej uwielbione jako
kaptandéw odwiecznej prawdy. W kazdej walce po-
stgpowej wystgpowaly one; i teraz, gdzie polityczna
walka zycia europejskich narodow tak poteznie wszy-
stkie umysty i serca porusza, wystepuja we wszystkich
krajach, obudzajac sympatyczne uczucia i uniesienia, do
ktorych niemiecka powolnos¢ ledwo zdolng si¢ by¢
zdawata. Takim zuchwatym wojownikiem za nowag
wiare ludzkosci i §wigte, odwieczne jej prawa byt
zmarly niedawno Edward Gans; a cale zycie i dzia-
tanie tego utalentowanego professora, jego popularnosc,
ktora sobie wywalczyl, mito§¢ i nienawi§¢, ktore go
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siggaty, zywy udzial coraz bardziej zwigkszajacego si¢
grona o§wiecenszych, sam nawet dlugi orszak zatobny
ze wszystkich klass spoleczenstwa zebrany, jest to prze-
mawiajacy gtos ducha czasu, uderzenie pulsu ciata, ktore
po stracie jednego z szlachetnych swych cztonkow kon-
wulsyjne i bolesne daje czué drgnienie.

Edward Gans umart 5go Maja na apoplexya, ktora
przed kilku dniami na wesotej uczcie w domu przyjaciela,
ruszony zostal. Juz nie jeden umarl professor mlodszy,
uczenszy niz on, nauka poniosta daleko dotkliwsze straty;
a'zatoba po nich ograniczata si¢ na szczuptym gronie przy-
jacioliwielbicieli. Edward Gans wyszedt niebawem
z owego niedostepnego kota dumnych pedantow, sadzg-
cych, ze sprofanuja nauke, jezeli swa madro$é zniza do
pojecia liczniejszej publicznosci. Jego niespokojny, spre-
zysty duch, ozywiony bystrym rozsadkiem iniepowscia-
gliwym jezykiem, rzucal bijacego dowcipu i uszczypli-
wego sarkazmu hartowne groty, kiedy szto o jawne
zbicie, choéby tez i najzacigtszego przeciwnika. Gdyby
Gans nie byt niczem wigcej, jak professorem prawa na
uniwersytecie berlinskim, uczniem Hegla, i oppugnato-
rem szkoly historycznej ijej naczelnika, uczonego i spo-
wazniatego Savignego; jego chwata bylaby pozostata
w obregbie naukowym, a jego $mieré nie bytaby wznie-
cita tego powszechnego udzialu; lecz Gans byt me-
zem ludu, wolno myslacy duch, co pojawszy filozofia,
estetyke, literature i towarzyskie Zycie, reprezentowat
niejako prototyp berlinskiego socyalnego wyksztatcenia
i byl naczelnikiem publicznej opinii, glosicielem zyczen
i nadziei poruszajacych serc tysigce.

Wszystkie jego wyktady oddychaty tym'duchem, a
mtodziez kwapita si¢ do niego z eftuzyazmem, pewna>
ze tu ustyszy nieulekta prawde. W miejscu, gdzie
wolno$¢ prassy nie jest jeszcze zaprowadzona, blogo
bylo stysze¢ $mialy rozbiér przedmiotu, ktoryby, jak
kazdy byt przekonany, nigdy z druku wyj$¢ nie mogt,
a zywe stowo zawsze predze'j i pewniej trafi do prze-
konania, niz martwa gloska. Jego wyktady Nowej
historyi w obec licznie zgromadzonych stuchaczow
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ze wszystkich stanéw wyktadane, a ktéore w ostatnich 5.
Popatrz no mtlodziencze, trzy pagédrki $liczne
Btyszcza po nad W ista, gdyby piersi mlicznc.

czasach, jak wiadomo nie raz doznawaly przeszkody,
ustalily jego popularnosé.

(Dokoriczenie nastapi.)

Literatura Kkrajowa.
J*oe* ya.

Ulauihi poematu JfLrakoicialii,

1.

Tu mi sionce zeszto, tu w dziecigcia oku
Jasniat spokoj duszy, jak gniazdka w obloku.
Tu u $rod polrodzinnychjam wesoty skakat,

I tylko za cackiem gdy si¢ stlukto ptakat.
Ale Iza dziecigcia przeciez szczg$ciem ludzi,
Cho¢ na chwile smuci, zgryzot nieobudzi;
Nieobudzi zgryzot i serca nicsplami,

Radbym zywot caty ptaka¢ dziecka tzami;
Ptakac¢ dziecka lzami i z dziecka u$miechem,
Przcigraé, przespiewac to zycie z pospiechem.

2.

Tu mi blysta mitos¢ w czarnem Halki oku,
I znurzyta dusz¢ w burzliwym potoku.
Wtedy w dzien i w nocy tylko o niej $nitem,
I z marzen kielicha zgubng rozkosz pitem;
Ale cho¢ styralem mtoda moje dusze,
Mite jednak dotad mitosci katusze;
Mitosci katusze radbym zawsze znosil,
Us$miechem o usmiech, Iza o tezke¢ prosil.
Lecz mniejsza o Ilalke! . . przyjdzie dziewcze pigkne,
Gdy wasa pokrecg, podkowkami brzekng! ...

3.

Teraz jak skowronek mys$l w niebo wyrzuce,
Ale nie o Tobie juz Halko zanucg.
IV'a rodzinnej ziemi co tylko zobacze,
To o tem zaspiewam, oj! . . czgsto zaptacze,
Oj! zaplacz¢ cze¢sto, bo tu 16z niemato,
Ily liscie nie uschty, drzewo podlewalo.
A przeciez pozotkly, blyszcza jak ze zlota,
I po $wiecie calym wicher niemi miota.
Ach! pozal si¢ Boze, niech w listeczki $wieze
Samotna drzewina kiedy si¢ ubierze! . ,.

4.

Mtody Krakowiaku, odwrd¢ si¢ na chwile
Od oczat dziewicy, clio¢ wabig tak mile.
Popatrz po tych niwach, po wodach, mogitach,
Nie dziewic milo$ciag krew ci zawre w zytach.
Tu ojcow twych kosci bieleja z pod sochy,
Tu w powietrzu drgaja twoich ojcéw prochy!
Wciagnij je oddechem, one ci obstoja
Za pokarm i napdj, za wlasng krew twoja!
Lecz c6z ja to widze¢? twarz twoja pobladta,
Sukmang Iz¢ otrzyj co rumieniec skradta.

Przyl6z twoje usta i slodycz wysysaj,

Na ich tonie gtowe do siiu nkolysaj;

Do snu nkolysaj, niech si¢ przysnia tobie,
Tysiace tysiecy, co juz leza w grobie.

Niechaj ci¢ pochwyca ramion swoich wiankiem,
Pobawia, popieszcza z toba jak z kochankiem.
A gdy si¢ obudzisz, to jakby w ich stroju,
Jak z obje¢ kochanki polecisz do boju!

6.

Na skalistym brzegu stary zamek siedzi,
Siwa glowe schylil, z my$lami si¢ biedzi.
A wiez jego siedem, jak siedem bolesci,
Za dzie¢mi, co w $wiecie przepadli bez wiesci!
A mnr, co mu biodra wkolo opasywat,
Jak suknig z rozpaczy, z holu, porozrywal.
1 zalo$nie jeczy ze smoczej gardzieli:
»Dzieci moje, dzieci! gdzieScie polecieli?
*sGdziescie polecieli, czy szukaé¢ ojczyma?«
I bez konca jeczy, — a ich niema — niemal . ..

7.

Na Wawel, na Wawel, krakowiaku zwawy,
Podumaj, potgsknij, nad pomnikiem stawy.
Dzieje twojej ziemi na grobowcach czytaj,
Twoich wodzoéw groby usciskiem powitaj.
Powitaj u$ciskiem, w oczy spojrzyj $miato,
Bo fobie wdot patrzeé nigdy nie przystato.
Oni — $wiatu przegrazali i dzi§ chociaz w trumnie,
Chociaz okiem marmurowym pogladaja dumnie!
A na widok krzywych szabli, co zdobia grobowiec,

AVnuk ich wzdycha, drzy niejeden, ukleka wedrowiec.

8.

Halko mita! ty§ pobozna

jako Polki dawne,
Rzué¢ wrzeciono i pogladnij

na to miasto stawne!
W siedemdziesiat’tu kos$ciotach

Polak czoto zginal,
To tez o nim posrod przygod

Bog niezapominal.
Imi¢ Maryi miatl na szabli,

wroga rabat diablo,
Z wojny zawsze wracal zdrowo,

bo si¢ zegnal szabla!

9.
Marjacka wieza stoi
dla miasta straznica,

Na jej widok mysl si¢ korzy,

a dusza zachwyca!
Na wysmuklej jej kibici

sze$§¢ wiekow zdrzymalo,
Przeciez pigkna jak dziewica,

przeciez stoi cato!
A powazny w swym ogromie

niby rodzic tuiasta,

Patrz!

»
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Kosciol pod nia, z tona rynku
jak olbrzym wyrasta.
W jogo sklepie oko zginie,
za mysla poleci,
Az tam, gdzie na skroniach Maryi
gwiazd dwanadcie $wieci! . . .
10.

Halko mila, co poranek

biale raczki ztoz,
Skron Maryi ustréj w wianek

z lilijek 1 roz.
]Va jej prosby i wstawienie

zmie¢knie Boga gniew,
Lask rozs§wieci nam promienie,

a my wzniesieni $piew!
Spiew wzieci z Jona

jak btyskawica,
-Boga rodzica, dziewica
*Matko stawiona,

*Maryjal!- . ...

Sierpien 1839. r. E.

Wyicotl historyczny szlachectwa tv Polsce.

Pierwszem zatrudnieniem w krajach mniej cieptych
jest zawsze lowiectwo, potem pasterstwo, a dopiero
rolnictwo. Rolnik potrzebuje siedziby statej, wtasnosci
gruntu i sam jeden nie moze by¢ bezpieczny od zwie-
rzat, a ten mniej od ludzi. Ztad powstaja wsie, a w nich
gromady. Stowianie lud dawny europejski w VI. wieku
wlasnie stali natym stopniu postgpu. W X. wieku starsi
gromad odbywali wiece i dzierzyli rzady pokolen
w wielu ziemiach, a w innych byli juz krolowie lub
ksigzgta. Zdaje si¢ rzecza pewna, ze pierwiastkow'0 u
w-szystkich Stowian byt gromadny republikanizm. Do-
pokad nieinieli nieprzyjaciét wspdlnych, niepotrzebowali
zjednoczenia, ani rzadéw ogoélniejszych. Stowian potu-
dniowo wschodnich zrobily wojownikami ludy, ktore
w powszechnym pochodzie z Azyi na ostatku przyszty,
jak PiecZyngowie, Madziarowie iinne. U nas na zacho-
dzie Karél XV., a za nim Sasi od Elby zabierali ziemig
i uczac krajowxow zasad chrzes$ciariskich o mitosci bli-
zniego, jarzmili z nieludzkiem sercem. Spokojni Lecho-
wie nad Warta i Goptem musieli si¢ rwa¢ do broni.
Poczatkowo, jak zwykle, zapewne kazdy z czem mogt
wschodzit na boje, lecz skoro tego zaczg¢lo byé czeg-
$ciej, dluze'j i coraz z potegzniejszym nieprzyjacielem,
trzeba byto jednym na chleb pracowaé, a drugim w szyku
i w porzadnej zbroi walki stacza¢. Powstata korpora-
cya wojownicza, do ktorej weszli po wigkszej czgsci,
naturalnie towcy. Dawniej naczelnik byt obierany na
jedne wyprawe, a pdzniej juz bez oznaczenia, az si¢

m

stat dozywotnim i nazwral krolem. Taki byl pierwszy
zardd wrojska czyli rycerstwa.

Wyraz szlachcic podlug Paprockiego, Kromera,
Hartknocha i wielu innych, ma z niemieckiego pocho-
dzi¢. Inni szlachta robig Zlachicami, to jest Lacha czy
Lecha potomkami, a najezdnikami narodu Kmiecego. Ta
mys$l ukotysata si¢ przez szukanie rzeczy obcych w do-
mu swoim. Co bylo gdzie§ na zachodzie, nie musiato
by¢ w Polsce.

Za Bolestawa Wielkiego rycerstwo podniosto si¢
w liczbie i znaczeniu. Za Mieczystawa II. ustala wojna;
rycerz nie miat zatrudnienia i tupu, a ztad uciskat kmie-
cia i musialy nastapi¢ powitania, rozterki, zaboje, po-
zogi. Bolestaw Szczodry zajal Kijow; znowu w kraju
bylo pigknie i spokojnie, az interes religijny zamigszat
sprawy.

Kilkakrotne wojny wiekéw XI. i XII. z pierwszym
panem $wiata, bo z cesarzem niemieckim mnozyly cia-
gle rycerzy i podniosty ich powage. Gromady musialy
pracowa¢ na tych, co si¢ bili zanie i za siebie; groma-
dy bezbronne musialy stucha¢ ludzi zbrojnych. W o-
laty zawisna¢ od jednego niz od wielu i chetnie ucie-
katy si¢ pod opiek¢ krola, a tym sposobem powaga
jego rosta. Na kazde krolewskie skinienie przysylaty
zywnos$¢, dostawialy wozy, wznosilty obronne zamki i
grody. To na sprawiedliwo$ci oparte przyktadanie si¢
do wojny, wziglo posta¢ obowigzkow stalych wzgledem
krola.

Przemozny dom Piastow dostawszy si¢ raz na czoto
rycerstwa, umial na siebie kierowa¢ wybor. Mozewre-
$cie i nie byto formalnego wyboru, przeciez byto ko-
niecznie uznanie i przyzwolenie znakomitszych rycerzy,
nim ktéory z Piastow osiadt na Ironie. WTbor, czy
uznanie wymagaly zawsze staran 1 zabiegéw, a nigdy
nie byly wolne od watpliwo$ci; musiato si¢ to Piastom
niepodobad, jakoz istotnie niepodobato si¢ i chcieli dla
siebie zaprowadzi¢ dziedzictwo, dostawszy na wlasnos$é
gldéwne grody juzby itron utrzymali. Dziedzictwo mieli
zapewne z dawna kmiecie, bo¢ po ojcu najsnadniej syn
na roli osiadl; trzeba je bylo daé¢ i rycerzom, apotem
sztoby tatwiej Piastom. Musieli i rycerze krzywo na
to patrze¢, ze wszystkie korzys$ci z gromad mogl cia-
gnaé pierwszy tylko migdzy nimi, to jest krél. Z oby-
dwu wigc stron praguiono podziatu zyskoéw. Glowne
grody, to jest te, od ktorych zawisto utrzymanie w po-
stuszenstwie kraju, zostaly przy ksiazetach z prawem
zmieniania w nich rzadcow, czyli kasztelanow; ale inne
siedziby gromad poszly w dziedziczny zarzad rycerzy.
Od XII. wieku ciagle napotykamy nadania dobr pra-
wem dziedzictwa, przez ktore rycerz dostawal po-
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siadto$¢ na siebie i potomkow plci mezkie'j, a czasem
nawet zenskiej. Z tego szukania dziedzictwa wyniknat
podziat kraju Krzywoustego. Mozni rycerze daleko po-
suwali zadanie. [ tak Klemens z Ruszczy, wojewoda
krakowski, z ktorego laski Bolesltaw Wstydliwy rzadzit
w Krakowie, zyskal uwolnienie od wszelkich obowiaz-
kow-, co do dobr posiadanych, jak i tych, ktéreby on
lub jego potomkowie plci obojej, kiedykolwiek naby¢
mieli; kmieci mogt sadzi¢, a rozumie sig, ze za opla-
ta, na bielejace zelazo, pojedynki, kaleczenie i $mier¢;
mogt budowaé¢ zamki, grody i miasta, a nawet sluzy¢
ksiazetom sasiednim bez nagany i odpowiedzialno$cina
dobrach. Podobnych nadan jest kilka z XII. i z XIIIL
wieku.*)

Nie zawsze dobra dane uwalniano od wszystkich
obowiazkoéw wzgledem kraju i ksigcia. Tyle taski zyski-
w-ali tylko potezni rycerze. Gromada pospolicie musiata
sktada¢ podatki kasztelanowi do grodu i w grodzie po-
winno$ci odbywac; obdarzony za§ dziedzic dostawat
tylko mtyn, karczme, oplate z jatki rzeznickiej i ryba-
ckiej, bar¢ w- lesie i kawalek roli. Niekiedy Piastowie
zastrzegali na wzor niemiecki mata optate dla uznawa-
nia wladzy, i zadali, zeby dziedzic stawal na w-ojng
z pocztem zbrojnym lub jednym tylko koniem.

Prawo dziedzictwa ustalito na dobre stan szlachecki.
Przed tem, gdy ochramiat cho¢ rycerz z rycerzy, go-
dnos§¢ urodzenia nie miala si¢ czego chwyta¢ i rycerz
poszedt w stan kmiecy; kmie¢ zas odwazny, a najsna-
dniej sottys, ktéry na obron¢ kraju konno stawaé mu-
sial, latwro zostal rycerzem. Przez prawa dziedzictwa
zgingto na dlugie wieki braterstwo wszystkich; wten-
czas to unurzylasi¢ prawdziwa ztota wolnos$é i powstat
cudzoziemski stosunek pana z chlopem.

Pod Kazimierzem W . a moze i wczes$niej, bo to
w tak zwanym statucie wiSlickim czytamy, zakazano
szlachcie znizaé¢ si¢ do przyjmowania solectwa, usta-
nowiono sposdéb wywodzenia rodu; dzielono szlachte
na rycerzy, S$circzatkow czyli skartabellow, soltysow
uszlachconycb, a ze nie szlo w sw-obodach, w-igc przy-
najmniej w oplacie gtowczyzny. Wyszlo takze prawo,
aby nie wigcej, jak dwoch kmieci w jednym roku wie$
i szlachta polska jak inna, przywotata
-Latwo potem szlo wyrzucaé

opusci¢ mogto
sobie w pomoc niewole.
kmieci 1 z ich plus robi¢ dworskie folwarki.
Historycy monarchisci dzi$ jeszcze hatasuja na krola
Ludwika, ze darowal z débr szlacheckich podatki, procz
dwoch groszy poradlnego; to¢ wielu itego dawniej juz

*) Przywilej Wiclifrida z r. 1163.,
Skarbnika Mikolaja na wie§ Trnpciu z r. 1276.,
Nicczajua Wierzbiczauy i Luliuo z r. 1284.

Sibotona z r. 1243.,
Zegoly na
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nie placito, to¢ Ludwik -wyraznie powiedzial, ze do boju
wszystka szlachta z nim i§¢ musi,*) a dawniej niektorzy
juz i od boju wolni byli, nawet mieli pozwolenie, prze-
ciw swemu krajowi stuzyé¢.**) Coé6z ta ulga w poda-
tkach za skutki mieé¢ miata? Krol Ludwik nic nie po-
Cata historya rozwijala si¢ swoim koniecznym
Jed, Jtl

psut.
biegiem.

Dawne
(Gaweda s poczqgtku XVII. wieku.)

c* as y.

(Dokonczenie.)

Pan Marcin. Jakiz to moéj zywotnedzny! Kon-
czac wiek mtody, kiedym na wasy chorowal, stan na-
lezny sobie’m obieral, idac o$lep za fortuna; a chcac
nie wiele pracowaé, i cudzg prac¢ pozywac, ozenitem
si¢ z babg a wdowg, bo u wdowy chleb gotowy, dla
mnie i nie byt zdrowy. Dzien pierwszy chwata Bogu,
— nie tak juz dzien drugi, na trzeci’'m zalowatl gorzko.
W net kucharke odprawita, i sama strawe¢ warzyta, a
kompanom przyjaciotom drzwiprzed nosem zatrzasnela,
szaty do skrzyni pochowata, gorzatke¢ z beczka zam-
kneta, ktorg jej dworzanie i chlopieta stomka powypi-
jali. Za nos wodzony przezylem lata. Baba razu nie
chorzatla, jak krzemyk zdrowa nie zdarta i czart jej si¢
nie dopyta, nie dotowi. Zawioztem do zapowietrzonego
miasta; insi pomarli, baba zdrowa. Najechali Szwedy,
baba uciekta zdrowo do Czg¢stochow-y. — Pojdz, gdzie
szynkarka nie przykra, a ona si¢ dowie, wota: ,zdrajca!
niepamigtasz, ze§ mi przysiagl, wysypiale§ mi wszystko
z wacka, a teraz hulasz, paniczkujesz sobie.“ Ja si¢
ubieram, — ona pyta, kornuz to g'woli wasik ostrzysz,
piorka zbierasz, szaty miotetka Scierasz, nie mnie g'woli
pewnie, moj drogi karafiale. Radaby, zeby wszystkie
mtode pomarly. Zali si¢, niechaj mi begda poduszki
swiadkami, ile ja tez wylej¢. Ja jednego djabta wspo-
mneg, ona stu, ja tysiac, ona wszystkich rogatych zpie-
kta, ¢ma tysiecy i wigce'j. W mnocy spisz, baba kaszle,
steka, wrzeszczy — ty nie chcesz spaé, a ona spaé co
rychlej — a tak caty moj zywot, gdy ja strzyzono,
ona golono, — gdy ja golono, ona strzyzono.

Pan Bartosz.
ze$ za btad mlodosci $rodze ukarany, a jeszcze bedac
potulny i bojac si¢ baby. Trzeba byto zpoczatku boki
dabkiem wysmarowacé, a grzbiet wygarbowaé surowcem,
Ja tak si¢ wzigtem z razu
do rzeczy — a po ptaczu byt pokdj domowy: kocha-

Juz przyznaé, Waszeci, musze,

zaraz bytaby skromniejsza.

lem moj¢ niewiast¢, i nie bilem jej wigcej, jak dwa lub

*) Przywilej- Koszycki z r. 1347.
*%) Przywilej Klemensa z Ruszezy z r. 1252.



trzy razy do roku zwykle na gody — i na Wielkanoc,
gdy ciasto piekia.

Pan Marcin. Bo wtedy musiata by¢ najgorsza,
— a niepamigtale§ Waszc¢ na dawna przypowies¢ ,,Na
konia u stada, na pana, gdy si¢ gniewa, na niewiastg, gdj
cbleb sadza, nie nacieraj."

Pan Bartosz. Prawdaé, ze czlek i malo doma
zagrzewal, bom stugiwat dworsko zawsze, zaledwie cztek
si¢ na $wieta jakie do chalupy dochrapat. Oj, zywot
dworski za moich czasoéwr nie byt tak tatwy, jako si¢
wydawaé¢ moze. Dworzanin w on czas musial nieraz
za swego pana i wlasnym tbem nadstawiaé, ba zywot
na harc stawi¢. Pomng, jako§ w mtodych mych leciecli
pan moj, u ktoregom stlugiwal, wybierat si¢ cichg noca
na zajazd blizkiego sgsiada. — Wieczerza byta hojna
— niezalowano miodu i wina. Przy zagrzanych glo-
wach pan dopiero wyrazit swoje prawa do wsi pana
Strzembosza, i wezwat wszystkich i kazdego z osobna,
co czujg krew szlachecka w sobie, aby popart sprawie-
dliwa jego strong. Wnet dosiadto nas trzydziestu —
napadlim Strzembosza w nocy, rozbili jego stuzbe, ale
bylo dosy¢ roboty do dnia biatego.  Strzembosz
schowat si¢, zabiwszy kilku szlachty, do ogrodu, gdzie
ranny omglal. Wtedy, gdy go znaleziono mdj pan,
rzecze do mnie: ,Panie Bartoszu, przynie§ wasze misy."
Skoczytem zywie, przyniostem z kredensu rozbitego mis¢
srebrng; moj pan nabrawszy wody z blizki¢j sadzawki,
przyszedt do Strzembosza i1 kazal mu si¢ umyé przy
swiadkach. Niechcial w zaden sposob, az mu pan za-
grozil, ze go powiesi¢ kaze. Ulegajac przemocy, poczat
obmywac twarz, ale pan pilnowatl, by irgce umyl. Wtedy
rzekt do nas: ,,No, panowie bracia, Strzembosz umyt
si¢ od swego dziedzictwa nieprawnie posiadanego, teraz
nalezy do mnie."

Pan Marcin. To zapewne zostalo po tern przy-
stowie ,Nie umyle$ si¢ do tego." Moja baba czesto mi
to powiada, gdy jej prosz¢ o co.

Pan Bartasz (kiwnat glowa.) Tak, tak! ale po-
wiem Waszeci, ze na sucho memu panu nie uszto lak
dalej. Na drugiego sasiada zebrat duzo szlachty i pie-
choty niemato zbrojnej, — ale sgsiad przygotowat si¢
dobrze, i zagral mu saraband¢. Tancowal on calg noc,
jak go wzigto w obroty. Sasiad, dowiedziawszy si¢ od
przychylnych sobie o napadzie, ukryt si¢ w chrostach
po nad droga. — Wrdd cienia nocy przeszlim cicho,
— patrzem we dworze ciemno, musza spaé WSzyscy
$miato wigc naprzoéd. Az tu nagle z tytu i zprzodu i
z obu stron drogi, jak sypna, by grochem na §ciang, spa-
dto duzo szlachty, zajeczato i hajdukow pieszych nie
malo; nie dosy¢ za raz, potem zbrojni na koniach roz-

bili hajdukéw i wycieli wiele; pana rannego wzigto do
lochu, — ja, dzigki Bogu, wymknatem si¢ gracko, do-
stawszy dwie kresy przez czolo koncem hussarskiego
koncerza, i lekko drasniety kula w tytke. Zmykalem,
jakby mnie $mieré¢ gonila, — juZem na takie wyprawy
nie poszedl wiecej.

Pan Marcin (popijajac miodu). Ja w on czas
wigcej za piecem legal — alez potem krzyzowa sztuka
machalem nieraz szabling. Zawsze to jednak glupia spra-
wa, bo trzeba co§ dosta¢ w przydatku, i ono nosze si-
gnci pol ucha ucietego, palec uciety inabrodzie szrama.

Pan Bartosz (wstaje z uszanowaniem, klania sig¢
i $ciska mu r¢ke.) Te signa, powigkszaja moj szacu-
nek dla Waszeci, myS$latem, ze§ za spoddnica cate zy-
cie siedziat; daj, niechaj te szramy ucatuje. Hanno! staw
tu zaple$nialy gasior wisniaku.

Pan Marcin (rozczulony). Mosci panie Bartoszu,
mnie wielce mitosciwy parne bracie, wierzcie mi, iz
czuj¢ gieboko te wasze ku me'j osobie estyme! i dzie-
kuje ponizenie, ze mi¢ tak raczycie goscinnie. (W acha-
jac gasior przyniesiony) to rzecz rzadka, byrarég —
cztek dawno tego nie widzial na oczy, bo moja baba
wszystkiego chroni — raz pitem podobny na wyprawie
z panem hetmanem przeciw Tatarom . ...

Pan Bartosz (robigc duze oczy, z podziwieniem.)
Jako, wasze panie bracie wgladate§ w oczy tym psom
poganom?

Pan Marcin (podnoszac gtowy dumnie.) Tak, zaj-
rzatem im w oczy, i moge rzec, ze z tej r¢ki trzech
czarnych djabléw oddatem na tamten §wiat ich bratu,
tak mi Panie Boze dopomoz.

Pan Bartosz (Sciskajgc go serdecznie zrozczule-
niem.) Panie Marcinie, gdziez Was$ci posadz¢ godnie —
pijcie zdrowi! — Hanno dereniaku! maliniaku z przed
potopu! — Ale opowiedz mi Wasze, jak to byto, tylko
popijajcie nieco.

Pan Marcin. Jako§ we dwa joki po ozenieniu
wie§¢ rozbiegta, ze si¢ o mil kilka od naszego miaste-
czka liczne kosze pokazaly Tatarow. Pan hetman zwo-
lywat wszystkich ku obronie, bo juz duzo luda pobrali
w jassyr i kilka zameczkow zdobyli. Nic nie rzeklszy
mojej zenie, stawitem si¢ pod choragwia; a dostawczy
rynsztunek i konia od mego brata, dalej z kopyta.
(Z zapatem:) O panie bracie! w onczas krew zywiej
bita w tetna, a $miato$¢ junacza jeczata w sercu, chcac
si¢ na jawie ukazal. — Pigéset towarzyszow zebranych
ruszyto cwalem . ...

Pan Bartosz (stojac przed Marcinem z uszano-
waniem i zalewajac coraz prozng szklenice.), Pijze, pa-
nie bracie.
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Pan Marcin. Tak godzin dwie mato spoczywa-
jac, goniliSmy, az tu pod lasem dojrzelim ¢me¢ psubra-
tow, 1 cho¢ konie zgrzane, z kopyta na nich. — , Halla!
liatta!* zawrzeszczeli z dala, i1 tak wiele strzal puscili,
az stonko zastonili. Nie widzialem nic w onczas, panie
bracie, jak tylko tych pogan z maltemi oczkami, S$nia-
demi pyskami i ich kozuchy. ZajrzeliSmy sobie w oczy
i przyszto na r¢k¢ — do razu ich szyk w pol miesiaca
ztamaliSmy.
wit si¢, jak waz, gryzt zg¢bami drzewce. — Kiedy$Smy
rozbili czg¢§¢ hordy, dopiero w pojedynke goni¢ — nie-

Kopija przybitem jednego do ziemie —

bezpieczna to sprawa, bo Tatar srozszy, gdy ucieka,
nim kiedy czolem nadstawia. Napadlem na ich starszego,
co go murza zowia — musial mie¢ jaka szable polska,
bo mi obcial drzewce, rzucitem wigc je i na gole sza-
blice hajda w taniec.

Pan Bartosz. Odpocznijcie nieco, kmotrze, —
popijcie nieco . . . wigc z murza na reke?

Pan Marcin (pijac.) Tak, panie bracie, za dru-
gim sktadem, r¢ka z szablg na ziemi, i murza na ziemi
zabetkotat jeno pod kopytem mego konia . . .

Pan Bartosz. To juz dwoéch . . .

Pan Marcin. Rozbici Tatarzy grzbietmi pokryli

catg droge, — ci, co uciekali w przestrachu, zrzucali
swoje kozuchy, co im zawadzaly; — trupy lezalty w okot,
jak mogity na stepie — ale wielu bronito si¢ zazarcie,

cho¢ ktéory i konia stracil. Jeden przy samym lesie
ciagnat na smyczy rzemiennej naszego branca, — po-
skoczylem, smycz przecigtem, a samegom Tatara pochwy-
cil, ale nie dlugo pozyl, bo od rany w glowie zadanej

moja demeszka, w kilka godzin skonczyt.

Pan Bartosz (catujac go w uniesieniu.) Mity
bracie, za zdrowie wasze pij¢!

Pan Marcin (juz podchmielony dobrze, pijac.)
Dzigkuje¢, dzigkuje¢! . . . Jakiz to wtedy ujrzeliSmy wi-
dok: powazne niewiasty — szlacheckie cory — zacni
mezowie dopiero ztyk uwolnieni; na kolanach nam dzig-
kowali za rosfrobodzenie: ilez tam dzieci po polach le-
zato, ktorych matki wyszuka¢ nie mogly. — W onczas
rycerstwo z koni padto na kolana i zaspiewaliSmy ra-
zem ,, Te Deum laudamus.*

Tu pan Marcin, jak wyrzekt, tak uczynil, — upadt
na kolana, padt w uniesieniu i pan Bartosz, — ale Mar-
cin, pijac za wiele nie nazwyczajony, juz si¢ podnies¢
nie mogt, ipadt w objecia gospodarza, ktoéry go zanidst
na swoje loze. Sam rzucit na tawe kilimek, a zanim
si¢ potozyt na takiem postaniu, zaswiecit tuczywem roz-
palonem nad tozem Marcina, i wskazujac go corce swro-

jej, wyrzekt: ,Patrz! §pi nasz sasiad — niech mu nic

i0O
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nie przeszkadza do wywrczasu — on byl na wyprawie
przeciw Tatarom — i bronil naszych kopcow.

K. M't. W'oycicki.

Pamietniki tlo panowania Jfana Kazi-
mier&a

Po wiekach zwycieztw i stawy, ujrzata si¢ Polska
pod panowaniem ostatniego z Wazoéw nad samag prze-
pascia zguby. Nigdy dotad nar6éd nasz niebyt wwig-
kszem niebezpieczenstwie.
brodzit bezkarnie w krwi lackiej, puszczal z dymem
wsie i miasta, i posetal Tatarom w jassyr tysigce mto-
dziezy plci obojej; tam Szwed rozdzieral same wnetrz-
nosci ojczyzny, uwozac bogaté tupy z $wiatyn i zam-

Tu rozhukany Zaporozec

kéw pobrane, indzie'j] Siedmiogrodzianin wyciagat chciwg
dlon po gotowa dla siebie zdobycz, ¢wiertujac zywa
jeszcze Polske; indzie'j nakoniec barbarzyncy niszezyli
wszystko mieczem iogniem. Nic do$¢ na tein: co wrogi,
co powietrze morowe ochronito, niweczylta duma mo-
znych i fanatyzm §$lepy. W ytrwatos$¢ Jana Kazimierza,
dzielno$¢ Czarnieckiego i kilku innych wodzéw ocalila
naro6d.

Epoka tak plodna w wielkie lubo smutne zdarze-
nia, znalazta wielu historykéw. W $§réd samego szczeku
or¢za na zgliszczach starozytnych groddéw, nucit swoja
wojng domowa Samuel z Skrzypna Twardowski.
Kobierzycki opisywat dzielng obrong Czg¢stochowy; sam
jej waleczny obronca ks. Augustyn Kordecki zdawat
z swoich bohatyrskich czynéw ziomkom sprawg¢ w swo-
jej Gigantomachii. Puidawski, Pastoryusz, Kojato-
wicz, Wydzga, Kochowski i inni skreslili w obszerniej-
szych dzietach wypadki za panowania Jana Kazimierza.

Zadne atoli z tych dziel nie moze i§¢ w poréwna-
nie co do obfitosci faktow, obszernosci i gruntownos$ci
w ich wyluszczeniu i krytyki, * pamietnikami do pano-
wania Jana Kazimierza, ktére w tej chwili Hr. Ed. Ra-
czynski drukiem ogtasza. Umieszczamy tu z nich opis
oblezenia wojska polskiego pod Zbarazem 1 odsieczy
danej mu przez Jana Kazimierza:

,Zaczem rada wojenna stan¢ta, czy do Kamienca
z wojskiem rejterowac si¢, atam przy fortecy nieprzyja-
cielowi broni¢ si¢, czy do Lwowa, bo tam coraz wigcej
z Polski bedzie przybywaé sukkursow. Lecz Firlej, re-
gimentarz, ordynansem krolewskim sktadal sig, ktorym
ordynuje krol, aby nieprzyjaciela na W otyniu wstrzy-
mywali i kouwinkowat wszystkich: bo odszedlszy do
Kamienca z wojskiem, odkryja si¢ wszystkie prowineye,
po ktéorych kozactwo grassowaé bedzie; lepiej dobro-
wolnie na Wotyn udaé¢ si¢ i w posrodku stanaé, gdyz
tam partye ksigcia Jeremiasza Wisniowieckiego i Ko-
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niecpolskiego, nie chcace si¢ laczy¢ z wojskiem, w kom-
mendzie Firleja bedacem, zostaja, a zatem jeden z dru-
gim lahvo moze si¢ zgodzi¢.

Gdyz o kommend¢ zasluzony ksiaz¢ Jeremiasz, stu-
szna mial uraze¢, i wojsko samo zalowalo, ze go krél

ominal. Zaczem Firlej do ksiecia Jeremiasza i Koniec-

polskiego wyslawszy posléw, zapraszal onycli do jedne'j
gromady; jeSli idzie o kommend¢, deklarowal on¢ zda¢
ksieciu Jeremiaszowi. Lecz ksiaze Jeremiasz i Koniec-
polski, nie chcieli odbiera¢ kommendy, poniewaz one-
mu krél i rzplta ja dali, ile wieku podeszlego czlowie-

kowi; dla'miloSci ojczyzny ofiarowali P. Bogu, ujme

honoru swego; obadwa zacni panowie, ksiaz¢ Jcremiasz
i Koniecpolski, ze 3000 Zolnierza do$wiadczonego we-
teranéw przyszli i zlaczyli si¢ z wojskiem.

(Dalszy cigg nastgpi)

Przeglad pism.

Skarbiec historyi polskiej przez Karola Sien-
kiewicza, z godtem: Za prawdo gospodzin da mi-
loseZj a zema nasza da oicoc swoi. Tom 1. 1839.

(Dalszy ciqgg)

W roku 1771. w Pazdzierniku juz go widzim w semina-
rium pijjarskiem; wyswigcenie jego doznawato niejakich tru-
dnosci a 11. Kujawski po dwakro¢ musial pisa¢ do Rzymu o
dyspens¢ dla niego. Siostrzenica jego byta za Biatobreskim
patronem w assessoryi. Zdaje si¢, jakoby przez czas niejaki
nalezal do dworu Ant. Ostrowskiego, do ktorego™ wszakze
nie czut wielkiego pociagu. Z generalem Zaremba zyt w $ci-
stej przyjazni. X. Lipskiego pisarza koronnego, a pdzniej
Referendarza mieni byé¢ szczegdélnym swoim dobroczynca.
Dla niego, pisze, i drzwiami skrzypa¢ miloby mi byto, byle
to miato pozoér przystugi.

Tyle wyjelismy ze Skarbca Sienkiewicza.

Milo nam jest, iz teraz mozemy naszym czytelnikom
Tygodnika donie$§¢, iz autorem owych Pamigtnikow tylokro-
tnie w naszém piSmie wspominanych, nie jest kto inny, jak
Kitowicz. Pamigtniki przez Sienkiewicza przedrukowa-
ne zgadzaja si¢ co do rzeczy, a nawet niekiedy i co do sto-
wa, zupelnie z naszemi pamig¢tnikami, z ta tylko rdznica,
ze pamigtniki w Skarbcu zdaja si¢ by¢ tylko pierwotnym
dyaryuszem, ktory autor w poézniejszym czasie, zapewne
w zaciszu klasztorném na porzadne, malownicze opowiadanie
przerobit. Prostota, ale oraz energiczna zwi¢zto$é, cechuja
styl pozniejszy Kitowicza, jednego z pierwszych pisarzy
wieku Stanistawo Poniatowskiego (i w tem Sienkiewicz do-
skonale go osadzil). Obrazy jego sa tak zywo kreslone, iz
wyznajemy $miato , izeSmy lepszych pamigtnikéw jeszcze nie
czytali, i z tej przyczyny krasiliSmy wyjatkami z nich pismo
nasze, jakiemi byty: Pojedynek Adama Tarty z Kaz. Ponia-
towskim, pag. 12. Rok pierwszy; Potyczka Zaremby z Bra-
nickim pod Widawa, p. 20.: Smier¢ Joézefa Zaremby p. 27
Setna trybunalska czyli o straconym Szulerzyckim, pag. 107.
Rok 2gi pag 78. o Sawie Calinskim, o Sejmie ordyuaryj-
nym 1762.; pag. 95. o Osobach przy boku krolewskim. To
jeszcze naszych pamigtnikow jest zaleta, ze si¢ zaczynaja
wyzej niz od roku 1750. Taki ich poczatek: »0 poczatkach
panowania Augusta HI. nie pisz¢, bo w tych bylem dziec-
kiem, auim wzial przed si¢ pisania dawniejszych dziejow,
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tylko te, ktore si¢ za uzywaniem rozumu mojego zdarzyly."
Z dalszego ciagu ‘pami¢tnikdw pokazuje si¢, ze byl rodem
z Warszawy, gdzie rodzice jego mieli dom wtasny. Pamig-
tniki te zawieraja najwigcej szczegdélow do konfederacyi bar-
skiej , z osobliwem zamilowaniem i pewnoscia opisuje poru-
szenia wielkopolskie, wyprowadzajac na scen¢ osoby dotad
wcale w liistoryi nieznane. Wspomina i o tem, ze niektore
wypadki w 2gim dopiero opisze tomie. Ten z czytelnikow
Tygodnika wyswiadczylby literaturze niemata przystuge, kto-
by "autograf albo tez tylko kopia tej 2giej cze¢Sci Redakcyi
do robienia z niej wyjatkow udzielit. Ta pierwsza czg$e,
ktéora mamy, jest autografem, co si¢ zlad pokazuje, ze au-
tor niekiedy przemazawszy wiersz caly napisany, daffj mysl
t¢ same daleko dobitniej rozwija. Dziwi nas, ze P. Sien-
kiewicz", majac w Tygodniku wydrukowanych tyle r“yjatkow
tego rekopismu, nic o tem nu|Kspnmina w przedmowie.
Aby da¢ czytelnikowi wyobrazMrc r6znicy i podobiefistwa
tych podwoéjnych pamigtnikow, wypisujemy z nich niektore
miejsca.

U Sienkiewicza tak na pierwszej zaraz karcie zakonoto-
wat Kitowicz:

..Poset Zatorski (fatszywie wydrukowane, ma by¢ Ta-
tarski) wjezdzal do krola na audyencya, z o$wiadczeniem
submissyi krélowi polskiemu od swego przyjaciela."

W  naszych pamigtnikach tak

Kitowicz:

rzecz t¢ same rozwinat

O posle Tatarskim.

»Tegoz roku‘(I750.) przybyl do Krola posetl Tatarski i
do Rpltéj z oswiadczeniem przyjazni od swego Hana. W jazd
jego do Warszawy byt konny; assystowala mu choragiew
lekka przedniej strazy Tataré6w litewskich, a dworzanie pa-
now polskich; za nim wlekta si¢ jego czereda na koniach
chudych, odziana ubogo w matc"rye i sukna swego kraju,
mieli" przy bokach szable i strzaty z lukami. Godzien wspo-
mnienia ceremonial, uzyty z Tatarami wcliodzacemi do sena-
tu. Oni zwyczajem tureckim nie odkrywaja gjow. Senato-
rowie za§ przy Kroélu zasiadaja z odkrytemi. Zcby tedy ro-
wne uszanowanie majestatu krolewskiego wydawato si¢ na
wszystkich gtowach, we drzwiach izby senatorskiej posta-
wieni umyS$lnie dla tego odzwierniowie,. Tatarom wchodza-
cym, zaczawszy od posla, zdejmowali, a niektérym sprze-
cznym z bojazni utraty, zdzierali czapki z gtow, wktadajac
je nazad powracajacym.

Z Tureckimi postami inaczej si¢ obchodzono. Turcy
zdjecie turbanu czyli zawoju z glowy wzieliby za affront,
przeto kiedy tnreclii poset z swoja assystcné¢ya wchodzit do
senatu, senatorowie wszyscy, za znakiem przez wielkiego
marszatka danym, nakryli glowy i poty z nakrytemi glowami
byli, poki nie wyszedi."

Zreszta materye tym samym porzadkiem w obudwu pa-
migtnikach po sobie nastgpuja.

Ktadziemy tu jeszcze wyjatek z Pamigtnikow przez Sien-
kiewicza wydanych, o Szulerzyckim straconym w ro-
ku 1752., dla porownania z rozszerzoném opowiadaniem, kto-
reSmy w Tygodniku Literackim w roku pierwszym pag. 107.
pod tytutem: -Scena trybunalska" wydrukowa¢ z autografu
kazali, zamilczajac atoli nazwiska.

»Andrzeja Sulerzyckiego z rawskiej ziemi deputata
na trybunat obranego $ci¢to za dekretem trybunalskim za to,
zc przeszkadzajacego sobie do przysiegi Miodzianowskiego
w kosciele porabal i niechcacych siebie przysiggi stucha¢é
poptazowal, takze W d¢ mazowieckiego Rudzinskiego. Z tym-
ze Sulcrzyckim dekretowano sekwitéw jego pigciu na
$mieré¢, a pigciu na grzywne¢ i wiez¢. Pod ten trybunal byt
marszatkiem Dunin Karwicki, regent koronny."

(Dokonczenie nastgpi.)



Doniesienia literackie*

W  Strasburgu wychodzi nowe, dowcipne pisemko pe-
ryodyczne -Pszonka.« Jest to rodzaj polskiego Charivari;
bicz na obskurantyzm , bigoterya i arystokracya. Wy-
dawca i redaktorem tego pisma jest szanowny i uczony
Zienltowicz; wspotpracownikami Juliusz Stowacki w Pa-
ryzu i iuui.

P. Ignacy Seredynski z Wielkopolski odkryl w biblio-

tece krolewskiej w Fontainebleau rdézne wazne stare
pisma ptlruki, majace zwiazek z historya polska. Spis tako-
wych z krytycznym rozbiorem przesle nam taskawie
wkrotce. *

Z pisma naszego pojes¢ Czajkowskiego -Czerwpna

Sukienka- ma by¢ tltumaczona na jezyk francuzki przez pa-
nig Leonardowa Chodzko i umieszczona w piSmie »aPologne
illustree .«

Janusz Woronicz wydal pismo -o monarchii i dynastyi
w Polsce.- Dzieto to ma by¢ (jak nam donosza) gruntownie
napisane.

Pan Czajkowski pisze nowa historyczna powie§¢. Druk
jego powiesci z konfederacyi Tyszowieckiej rozpoczal sig
w tych dniach w Paryzu. Wkrdotce bedziemy mieli przyje-
mnos$¢, udzieli¢ czytelnikom naszym nowej dla naszego pisma
napisanej powiesci tego rownic plodnego jak wybornego pi-
sarza.

Balladyny Stowackiego otrzymaliSmy pierwsze dzie-
wigé¢ arkuszy. Nie chcemy z nich sadzi¢ o calem dziele, i
dla' tego wstrzymujemy si¢ z wyrzeceniem naszego zdania,
az'do ukonczenia druku catego dzieta.

Doktor Doroszko ogtosit w tych dniach dzieto swoje o
homeopatyi pod tytutem: Reeherches sur Vhomeopatie, ou
theorie des analogues. Paris et Leipzig, chej*Desforges.

Ziomek nasz Kisielnicki przettumaczyt na jezyk francuzki
romans obyczajowy Spindlera: -Marazza.- 2 tomy in 8vo.

Ludwik Mierostawski zaczal od dnia 16go Czerwca
w Paryzu w instytucie historycznym, za upowaznieniem fran-
cuzkiego ministra o$wiecenia, wyktada¢ liistorya ludow sta-
wianskich.

W Wilnie wyszedt »Obrazu bibliograficznego,- wyda-
wanego u Zawadzkiego, zeszyt drugi. Zawiera noty histo-
ryczne i biograficzne. Zeszyt trzeci zawiera¢ bedzie rzeczy
teologiczne, ascetyczne, biblie i t. d.; wyjdzie w tym roku.
— Tamze -Wizerunkéw i roztrzasali naukowycli« wyszed?t
tomik Gty, zawierajacy: wiadomo$¢ o malarzu Lukasza Hii-
bler pijarze j- 1793., ktéorego obrazy [znajduja si¢ w Lnbic-
szowie u Pijarow, jako tez ,w wielu innych miejscach na
Litwie. Nastgpuje powies¢: Zydowka, czyli Sasi na Kepie,
oryginalnie napisana przez Pauling K(orwell), wydawczynia
Noworocznika warszawskiego dla pici pigknej; [oraz dalszy
cigg Pomnikéw historycznych z poczatku wieku XVIII. —
Eucyklopedyi pow'szeclmej wyszedl tamze zeszyt 6. tomu III.

Poezyc Olizarowskiego wyjda ,z druku w Londynie pod
tytutem: >Exercycje (czemuuieCwiczenia?) poetyckie.-

Skarbca historyi polskiej rozpoczat si¢ druk dru-
giego numeru, wyjdzie w koncu b. r.

Naktadem Milkowskicgo, a drukiem Sobingera w "Wie-
dniu wyszly: Rozmowly tatwe, zastosowane do zy-
cia towarzyskiego mtodych panien. Dla uzycia
w szkotach panienskich przez M. J. Fringe, nauczyciela je-
zyka francuzkiego w Berlinie, przelozy! na jezyk polski Jan
Julian Szczepanski. Lwow, Stanistawow i Tarnow. 1839

Ksigzeczka ta przez znanego w literaturze polskiej nau-
czyciela w szkotach realnych lwowskich przetozona, wyszta
ozdobnie i poprawuic czcionkami wyrazistemi i jest prawdzi-
wa przystuga dla uczacych si¢ obcych jezykow panienek.
Zawiera potocznie utozoue rozmowy domowe i szkolne, wy-
czerpujace niemal wszelki przedmiot [pod uwage mtodzi zen-
skiej podpadajacy,” a pojedyncze wyrazy we wszystkich
trzech jezykach dobierane sa tak, iz prawic nienadwer¢zajac
szyku wtlasciwego tym jezykom, mozna w nich razem widzie
wzajemna sobie odpowiednio$¢. Sprzedaje sie w pomieuio-
nych ksiggarniach po 30 kr. w monecie konwencyjnej.

W Tygodniku Petersburskim Nr. 55. znajduje si¢ wyja-
tek z listu pana Przezdzieckiego, autora -W spomnien jesien-
nych o Szwecyi.- -Pierwszy mo¢j dramat <»Don Sebastian
de Portugal"- napisany byl dla sceny Petersburskiej i dos¢
taskawie byt przyjety, aby stal si¢ dla mnie zachg¢ta do dal-
szego w tym rodzaju pisania. Po przedstawieniu Don Seba-
stiana wydrukowano go w tym ksztatcie, w jakim dla sceny
przerobiony zostal. \V tern pokusita mnie chetka zasiagnac
rady naczelnika nowej dramatycznej szkoly w Paryzu. Po-
stalem exemplarz Don Sebastiana panu W iktorowi Ilugo,
ktory odpisal mi list, ceche¢ talentu na sobie.,noszacy, ale
miasto rad, zawierajacy same komplementu. Pozniej zjawia si¢
w dolnych kolumnach dziennika Journal de Debuts trozbidr
nowej tragedyi pana Paul Foucher pod tytulem -Don Se-
bastien de Portugal-; znajduj¢ w niej moje sytuacye, sam
rozktad aktow nawet, i dowiaduj¢ si¢, ze Pan Paul Foucher
jest szwagrem W iktora Hugo. Nie zaluj¢ jednak tego, co
si¢ stato, bo nie wiele wagi przywig¢zuj¢ do tych pierwszych
prob moich w zawodzie dramatycznym. W azniejszy teraz
zajmuje mnie przedmiot; usituj¢ zedrze¢ zastong, ktora do-
tad bohaterskie poswigcenie si¢ Jadwigi, dla mniej $§wiado-
mej kronik naszej publiczno$ci zakrywa. Anielski obraz pig-
tnastoletniej krolow ej, poswigcajacej czysta milos¢ dla szla-
chetnego Wilhelma, dobru kosciota i panstwa, dziwnie pig-
knie odbija na tle historycznem urozmaiconem intrygami Bo"-
dzanty arcybiskupa, malownicza dziko$cig Litwinow, cliy-
treini podstgpami krzyzackiego zakonu i krwawga Nateczow
i Grzymalczykdéw wojna. W chwilach wolnych od teg" dra-
matycznej w jezyku ojczystym pracy, przypominam sobie
nasz¢ umowe¢ opisania najpigkniejszych miejsc prowincyi na-
szych, i gdy pan zapewne po romantycznych stepach Ukrai-
ny bujasz, ja z mojej strony krys$le szkice angielskich ogro-
dowr, wloskich patacow i zamkow"gotyckich, ktéoremi naje-
zona jest Whjtyfisko -Podolska okolica moja. Uprzedzil nas
trzeci kolega z opisaniem Polesm moze to wszystko kiedys$
jedng catos¢ utworzy.-

W tymze samym Nrze miesci si¢ przyrodo-basu pod ty-
tutem: -Homans pod Leszczyng- przez panng Roz¢ Podbe-
re.ska, opisujacy wcale naiwnie milo§¢ i przygody Fiolki
i Poziomcczki.

W'" Dreznie wychodzi wazne botaniczne dzieto Ludwika
Rcichcnbacha: Icones Jlorae germanicae, takze z niemie-
ckim testem: Flora niemiecka, w poszytach, z czarnemi i ko-
lorowemi obrazami.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 2 Talary pélrocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiggarniach krajowych i zagranicznych.
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